Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 37 (1947)

Heft: 33

Artikel: Paulette setzt sich durch [Fortsetzung]
Autor: Garai, Louise

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-648656

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-648656
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

4 i1. FORTSETZUNG |

«Wir konnten uns einmal zusammenset-
‘zen,  Ieh kann Thnen bestimmt mit Rat und
Tat zur Seite stehen. Schliesslich binich
lange Jahre im Hotelfach titig- und habe
~meine Erfahrungen...»

- <Das ist wabr, Madame. Ich...»
: ‘”«Eigentlich ist es sehon lange mein
,‘,-»Wunseh ¢in Hotel zu leiten, das ganz nach
meinen Voratellungen emfrerlchtet ist.»
'«Nun ja, Madame; aber.. » Plerre qenfzt
«Es wire nur’ das eine . . .»
«Wa., denn? Wenn Thnen irgend etwas
~schwierig erscheint, besprechen Sie es ruhig
mit mirl»
+ Pierres Vaterherz ist jetzt nur von der
riesengrossen Sehnsucht erfiillt, seinem hoff-

"_'nungsvollen Sohn ein paar kraftme Ohrfei-

genl zu verabreichen,
_«Sehen Sie, Madame,
~ Sache mit Lou .
- Sohn. Ich miisste ihn zu mir nehmen. Sie
. wiirden sich zu sehr mit ihm Argern miiszen.
- Das kann ich Thnen nicht zumuten, Madame.
- Der Bengel ist ja wirklich s0, dass er einen
- ganz Verruckt macht .

da st eben die

~ unsaghbar ndchswhtlg <Er ist im Grunde
_ ein priichtiger Junge. Ein wemg zu vorlaut,
,/;,D’ew;s:,, und manchmal ein wenig sehwierig.
- Er wiirde aber ein ganz brauchbarer Mensch
. werden! Er bedarf nur einer 1hn geschickt
_lenkenden weiblichen Hand .
~ Unwillkiirlich blickt Pierre auf Madame

' Berthies Hinde. Sie haben lingliche, spitze
. Finger, eine etwas faltige, peroamentfarbene
. Haut, Oh da gibt es hxex im Hotel ganz an-
. derp Hande' Weich, klein, zart, die trotzdem
ichtig zu arbelten veretehen' Hinde, die
. man mitunter ganz gern streicheln mochte.
. Und von denen gestreichelt zu werden, kein

_libler Gredanke wire. Und wenn das nicht

- wire, was hitte man dann von dem schon-
. sten Hotel, und stiinde es bei dem grossten
!‘Stadion der Welt. .2

: #

- An diesem triibseligen Nebeltag findet
* man sich schon um halb vier Uhr zum Fiinf-
- Ubr-Tee ein. Was soll man tun, wenn man
- 80 eingesperrt ist? :
-~ Die Damen fiihren ihre eleganten' Nach-
mittagskleider vor, die Herren tragen heute
- einmal, statt der Sportamruatung, dunkle
‘ ;Anzuo‘e. Es geht recht vornehm zu, Man
- zeigt so wlelch\am den Naturgewalten da
. dmumen dass man von ihren touchten Lau-
nen- doch nicht gar so abhiingig ist.
.~ Josefine kommt zur Speisenausgabe und
~ zieht Ria beiseite. «lch mochte dich bitten»,
‘sagt sie leise, «lass mich doch servieren . ..!
Uebernimm meine Etage.., Fiir eine halbe
Stunde ... Es ist ja niemand oben...»
. &Ja, wieso denn...?> fragt Ria ebenso
- leise, wahrend Theresina geschiiftig Teepor-
meen und Kaffeeportionen zurecht macht.
 «Was ist denn eigentlich los mit dir und
. deinem Kavalier von Zimmer 37?  [Ihr
~ wolltet doch auf seinem Zimmer dinieren,
- soupieren, Kaffee trinken?»
. «Er will nicht!>
 «Er will nicht?» wiederholt Ria grimmig.
Lud das hat er dir so ins Gesicht gesagt?»
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Er ist schliesslich mein®

Aber, wieso?» Madame Berthie lichelt

N

~«Nein, mcht dnekt Er hat schon drum
hernm gexedet._Da& ich ein Einsehen haben
muss. Dasg ich Verstand haben soll. Ganz
dumm macht er.einen mit seinen Reden. Bet-
telt, schmeichelt, beschwort mich, dass seine

" grosse Chanee da ist. Und ich soll ihm doch

keine Schwierigkeiten machen. Und mit uns,
da bleibt es doeh beim Alten ...»

Sie presst die Handfliichen ineinander in
unsagbarer Erregung.

«Aber ich spiire doch, es ist nicht wahr!

Ganz anders denkt er. Er kann mir gar nicht

in die Augen schauen. Er ist wie verhext!>

«Wie ist das gekommen?»> Ria kdmpft
einen Augenblick gegen die Versuchung an,
diesem Herrn von Nummer 37 griindlich die
Meinung zu sagen. Vor allen Leuten, jawohl!
Solehe Menschen sind Verbrecher, genau wie
andere, die stehlen und morden. Fiir s0 einen
tindet swh kein Staatsanwalt! Fiir so einen
gibl es keine Korrektionsanstalt, So etwas
lauft frei herum und sitzt dann grossartig
beim Fiinf-Uhr-Tee! Schone Gerechtigkeit,
80 etwas . ..!

«Der Mann, den er kennengelernt hat»,
erziihlt Josefine leise, «der hat Konzerne
unter sich. Er ist ein Grossindustrieller. Und
es hat ihm imponiert, dass ein einfacher Ar-
beiter sich so durchhungert, um zu studieren
und Ingenieur zu werden. Das hat thm niim-
lich Jules erzihit, Aber dass ich es bin, die
ihm das Studium bezahlt und fiir sein Leben
sorgt, davon hat er geschwiegen. Es konnte

dﬁﬂ, ;,(f'cinﬂq iém mzcée,/

Muess vo friiecher mdngs vergdsse,
Wo 2’schon wdr, wes hiit chonnt sy,
s wahre Gliick, choi mir erst mdsse,
Wes lingste isch verby!

Fdhler mache ’s Ldbe biiler,
Hingernache chunnt der Schmdirz,
Niischii ldbt me no gdrn wyler,
Ou mit so me chranke Hdrz!

’s hilft eim niif, ddm nah z’sinniere,
Was mir einisch gldtzget hei,
Chois ja doch niimme repariere,
Mages drdhje wie mir wei!

Federico

" ROMAN VON LOUISE GARAI

11 SIGH DURCG

ihm etwas 'wegnehmen von dem Heili
schein, -den er da hat, weil er sich hing
arbeitet aus eigener Kraft, wenn er erzi
dass er einem Zlmmelmadchen alles zu
danken hat .

«Und wie denkt. er 3ich, das eigenth
Ich verstehe das micht! Glaubt er, dass
Mann ihn unterstiitzen wird? Die reie
Leute ... Wenn es sich darum handelt
sie. Geld hergeben sollen, dann sind si
einem Male sehr schwerhorig!»

«Er will doch kein Geld! Er will
Stellung! In einer ordentlichen Fabrik
er Aussicht hat, weiterzukommen, Wo &
richtiges Betdtwungsfeid hatis °

«Nun ja». sagt Ria entschuldigend,
kann ich verstehen, Gute Stellunven f
man nicht so leicht. Da muss man he
tage schon sehr viel Gliick und Protel
haben. Da ist doch eigentlich nichts
Je eher er eine gute Stellung hat, desto
kann er dich doch heiraten!> g

«Mich heiraten .., Glaubst du er d
noch daran? Und der Fratz, mit dem e
mer beisammen sitzt? Glaubst du, die
meinetwegen ihrem Vater zureden. ihm
Position zu verschaffen? Auf keinen.

«Sei nicht so aufgeregt! Sprich nlch-
laut!> mahnt Ria hastig. _

«Ieh bin gar nicht aufgeregt, nur
iiberarbeitet. Nun, ja, sich immer abhe
immer iiberall sein, damit die Giste m
nem zufrieden sind. Und einem ein
Trinkgeld geben. Und immerzu das Gri
Die ganze Nacht habe ich kein Aug
tan, Das ist nich. zu ertragen! Du mus
servieren lassen, Ria! Ich will sein |
sehen, wenn er mlt ihr redet, Ob es dai
ist, das er fiir mich hat. Das will ich wis

Sie unterbricht sich, denn sie ben
dass Theresina, die inzwischen das mit
sen und mit Kannen beladene Tablett
Brett der Speisenausgabe gestellt hat
offenem Mund zuhort,

«Was ist denn? Was schauen Sie m
an ?Was geht Sie das an, was ich rede?
spionieren Sie hier herum?»

«Ein Zornesausbruch der sonst so
Josefine ist doppelt verbliiffend, «Sp
ren?> fragt Theresina,; mehr erstaunt a
krinkt. «Aber Friulein Josefine, ich ste
Kaffee daher und .

«Sie stellen nur den Kaffe daher...»>
gefiirchtete Augenblick ist da. Josefine K
es nicht verhindern, dass ihre Nerve



Muttis kleine Stiitzen (Fﬁofo Otto Furter)

teizt durch die unertriigliche Spannung ihres
_qemiites._ versagen. «Horchen tun Sie!» hort
- i€ sich selber schreien, mit einer ihr ganz
g,ﬁ‘?mden, schrillen Stimme. «Um Sachen
kimmern Sie sieh, die Sie nichts angehen!
Nur, damit Sie etwas zum Klatschen ha-
hen© 1,
~ «Was ist denn heut mit Ihnen los...?»
- *mpdrt sich Theresina. «Was schreien Sie
00 mit mir herum? Sie, hysterische, dum-
e Gans Sie! — Glauben Sie, mich interes-
~ M®rtdas, was Sie fiir Liebesgeschichten und
_ “0Bstiges dummes Zeug haben?»
_Der Chefkoch, die Geschirrabwischerin-
11, der Kiichenjunge erscheinen am Schie-
uster; Aus dem Saal ertont ein schmis-
= ;;ger, F};)X Jt‘isefine_schreit_, schreit. Man ver-
= e 1 f? -\_Nm‘t? nicht. Ria hat sie gepackt
= i &%ge%bt ihr die z{und vor den Mund. <<Bi$t.
& jt }'Fll'ckt, Josesine?» zm:ht sie. "<<SC[’H‘(?1
S $0!> Und schon hat sie Josehpe mit
- 186zogen, durch den Korridor, schiebt sie

in die Toilelte, setzt sie auf einen Stuhl,
wischt mit dem feuchten Handtuch das er-
hitzte Gesicht ab, _

«Josefine, ich bitte dich, reisse dich zu-
sammen! Du musst doch gescheit sein! Und
wenn er schon mit einer andern geht! So
etwas passiert einem eben! Bei mir war es
auch nicht anders.»

«leh bin schon wieder ganz ruhig» sagt
Josefine, «Und es tu mir leid wegen der The-
resina, Ich habe ihr gar nichts Boses sagen
wollen, Aber es war mir mit einem. Male
so ... Iech konnte nichts dafir. Ich baabe
schreien -miissen. Und jetzt gehe, damit du
keine Unannehmlichkeiten hast, wenn die
Giaste warten, »

Aber schon nach wenigen Minuten ist
Josefine wieder bei der Speiseausgabe und
bettelt, qualt Ria so lange, sie servieren zu
laszen, bis Ria ihr schliesslich seufzend den
Saaldienst iiberléisst. Und nachdem Josefine

sich bei Theresina entschuldigt hat, eilt sie,
von Ria genau instruiert, in den Saal,

Der Herr von Nummer 37 ist eben in Be-
gleitung der zierlichen jungen Dame in den
Saal gekommen, mit der man jhn immer bei-
sammen  sieht, Die Sicherheit der jungen
Mannes wird recht beeintrichtigt durch den
Anblick Josefines, die den beiden sofort

~einen Tisch in einer Fensternische anweist.

«Was darf ich den Herrschaften bringen?
Kaffee, Tee, Schokelade?» Und der Blick,
mit dem sie den jungen Herrn von Nummer
37 streift, ist durchaus sachlich, geschiifts-
missig, |

«Eine Portion Kaffee, eine Schokolade!s
bestellt sie dann bei Theresina. Und fliisternd
erzihlt sie der sie recht sorgenvoll betrach-
tenden Ria, die doch aus einer begreiflichen
Unruhe in derNéhe der Kiiche geblieben ist:
«Er sieht blendend aus! In dem eleganten
Anzug, den ich ihm zu Weihnachten ge-
schenkt habe. Auch andere Frauen
schauen auf ihn, Mademoiselle Titime wiirde
sicher nichts dabei finden, ihn dem Fratz
auszuspannen!» Sie lacht leise. «Es hat ihn
aber doch gepackt, wie er mich gesehen hat!
Ganz rot ist er geworden. Ausgesehen hat er,

wie ein kleiner Junge, der etwas angestellt

hat = siay ' ;
Ihr leises, sprodes, hartes Lachen idng-
stigt Ria. «Josefine, hor einmal, ich moehte
dich bitten.. . .» :
«Aber mache dir keine Sorgen! Ich bin
ja schon wieder verniinftiz. Aber etwas muss
doeh geschehen. Das siehst du doeh ein.

" Sonst wird die ,grosse Chance’ immer gros-

ser und ich immer kleiner! Da soll ich mein
Studium hingeworfen haben, mich abgerak-
kert haben fiir eine andere...? — Nein,
mein Herr, nein, mein Fréulein das kommt
gar nicht in Frage!» '

«Aber, was willst du denn tun?»

«Eine kleine Lektion werde ich ihm ge-
ben! Gescheiter sein wie er, das will ich! Und
ihm dann spiter einmal erziihlen, wenn er es
auch ohne die ,grosse Chanee’ zu etwas ge-
bracht haben wird — erzadhlen. . .»

Sie verstummt, denn Theresina schiebt
ein Tablett mit Kannen, Tassen und Wasser-
gliasern durch das Fenster. — «Einma] Kaf-
fee, einmal Schokolade . . .»

Josefine nimmt ihr das Tablett aus den
Hinden, geht dann davon, zum Saal, mit der
linken Hand geschickt das Tablett balancie-
rend. Die freie rechte Hand hat sie liissig
auf die Hiifte gestiitzt. Ria beobachtet, dass
diese freie Hand plotzlich rasch von der
Hiifte weggleitet, zu dem Tablett, als wiren
die Glaser und Tassen ins Wanken geraten.
Sehr sorgsam richtet sie anscheinend auf
dem Tablett noch einmal alles zurecht und
verschwindet hinter der Saaltiir. ,

In den Bewegungen Josefinens liegt wie-
derum jene sichere Ausgeglichenheit, die
eine Zusammenarbeit mit ihr so angenchm
macht. Ein fleissiges, arbeitsames Méddchen,
denkt Ria anerkennend. Ja, das ist sie, die
Josefine! Und wer arbeitsam ist und seine
Arbeit gern tut, der kommt auch iiber so
etwas hinweg, Obzwar, weiss man, wozu §0
eine Josefine imstande ist, wenn ihr so €in
Herr von Nummer 37 iiber den Weg lduft . ..?
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XV. Die Kraft des Willens

' Im Hotelbureay liegt der Horer des Tele-

phon% auf dem Sechreibtisch.

Louis ist auf der Suche nach dem Direk-

_tm, Irgendwo in einer Ecke, verloren vor
. sich hinstarrend, so findet jhn Lonis.
- Die Mitteilung, dass ein Monsieur Lesage,
Mitglied des Verwaltungsrates der Hotel A.-
G, Krohnert telephonisch von der Talstation
L s zu sprechen wiinscht, hat den Direktor
;is;chthch erschreckt, und er ist mit unver-
nnbarer Besturzung auf dem blas&en Ge-
sicht in das Bureau geeilt,

das ihn vollends in den Abgrund stosst,
Monsieur
Stunde in der Talstation aufhalten, Er ist im
- Auto gekommen und will noch heute weiter-
fahren, Und Krohnert moge mit der Seilbahn,
e um filnf Uhr einen Waggor talabwirts
schickt, hmunterfahren, die Geschaftsbiicher
mitbringen und die in der letzten Monan-
hiilfte getitigten Einnahmen,
 Und jetzt ist es zwanzig Mmuten vor
ﬁint o
‘Krohnert hangt den Horex auf,- muft im
mmer umher. Diese unerwartete Revision
3tet seine heikle Situation zu einer Ka-
mtmphe. Er batte gehofft, dass eine Ver-
dtung in der Absendung der Gelder von
n oder zwei Tagen mcht auffallen ‘wiirde.
, der Zwischenzeit gedachte er Himmel und
_in Bewegung zu setzen, um sich das
hlende Geld zu beschaffen,
L nderbar, dieses plotzliche Auftauchen
~ des Herrn Lesage' Als hitte man bereits Ver-
- dacht geschopit! Monsieur. . Lesage schien
- anch beim Telephon nicht, so liebenswiirdig
ésen zu sein, wie es sonst seine Art, ge-

wrade' ihm gegenuber, war, — Man schitzte

, Krﬂhnert das wusste er, denn man hatte ihn

. von einem andern Hotel das durch seine
Thchtwkelt in die Hohe gebracht;, worden
~war,' auf diesen Posten versetzt, ‘damit er
dem von der Hotel A.-G. erworbenen «Alpen-
.~ blick» zu neuer Bliite verhelfen sollte,

20 Minuten vor Fiinf! Was tun? Was tun?

Wihrend des Tages hat Krohnert schon

- heroisch gegen ein lihmendes Schamgefiihl

prechen. Aber stets tauchte sogleich Mon-
_ sieur Rabaux auf mit einem siiffisanten Li-
~ cheln, das alles zu ahnen sehien, und einen
alsbald in die Flueht jagte, !
- Krohnert blickt aus dem Fenster. Da sieht
- er sle wieder, Mrs, Larrison und Monsieur
. Rabaux. Die belden stehen auf der Mulde vor
;L;, dem Hotel, von der aus man einen so herr-
- lichen Rundblick aut die Berge hat.
 Die Berge vergliihen in schonstem Abend-
- rot, Aber Mrs. Lamson im eleganten grauen

Permanermantel raucht lissig eine Zigarette,

\l&chglt lacht in der ihr eigenen nervdsen
_ Zerfahrenheit. Die Unterhaltung des sich sehr
_ vertraulich zu ihr neigenden Monsieur Ra-
. baux erscheint ihr sxchthch interessanter als
~ der Anblick der Berge. Ueberhaupt sind die
| beiden einander sehr wiirdig, konstatiert
 Krohnert.

_ gefallen sich beide in einem Sarkasmus, der
. seinen bosen Witz immer anf Kosten anderer
»,vmgkeln l4sst, — Krohnert iiberlegt, Soll er

| o0

- Dort tiithrt Krohnert dann ein Gespriieh, -

Lesage erd sich  nur -eine

: étpkéi.mpfend versucht, mit Mrs, Larrison zu.

Unerhort pratentxm, hochmiitig,

- hinunterlaufen? Soll er Mrs, Larrison um eine

kurze Audienz bitten, unter vier Augen. Um
ihr zu sagen, dass Monsmm Lesage — das
Manko in der Kasse...?! Unmo«rhch' Das
bringt er nicht iiber dle Lippen. Und es hitte
ja auch keinen Sinn, Das blchthche Interesse,
das Mrs, Larrison noch vor ein paar Tamen
fiir ihn empfunden hat, ist wie weggewweht
Durch Rabaux, der sie mlt einer solchen Hart» :
nickigkeit in Beqchla,23 nimmt, — ‘

Madame Berthie tritt ain, Q,Ach, da, sind -
- Wer

Sie ja, Herr Direktor! Wir haben Sie im gan-

zen Hotel gesucht. Haben Sie mit Mr, Lebage ,

W%pxochen‘?» — «Ja.» — «Ist es erlaubt, zu
fmgen was er wollte?» — <Er wartet unten

in der Talstation. Er mochte mit mir tiber
o «Ach>'

verschiedene Dinge %prechen “
$D b

Emen Augenbhck 1ang uberlegte Madame

‘Berthie, ob sie Krohnert iiber gewisse Dinge

befragen soll, die Charles ihr zugetragen ’nat
Ka,rtenpartle o bpl,eiverlust — angeblich rui-
nos fiir Krohnert... Aber, was geht das sie
schliesslich an, denkt Madame Berthie, —
Wenn Krohnert wirklich so leichtsinnig war,

zu hasardieren, und das zu Ohren des Mon- °

sieur Leaage gekommen ist, nun, dann wird
man eben einen neuen Dnektor bekommen!
Wird man auch nicht weiter bedauern, denn

Krohnert macht einem mit seinen vielen

Neuerungen und den iiberfliissigen Senti-
ments fiir das Personal den Dienst ohnehin
nicht zur Freude...»

Sehr geschiftsmissig macht ‘Madame
Berthie darauf aufmerksam, Herr Krohnert
moge nicht versiumen, von den Personal-
andemnven _der letzten Tage Monsieur Le-
sage Mxtteilung zu machen. Man hat es

gern in der Hotel-AG., iiber alles informiert

zu sein. Aber Krohnert ist recht schveig-
sam, antwortet kaum mit einem knappen
«Ja» oder «Nein», Manchmal nicht zu ge-
niessen, der Herr Direktor, drgert sich Ma-
dame Berthie,

Dann aber ereignet sich etwas, das wie-
der einmal die eng‘el gluche Geduld der
Madame Berthie auf eme sehr harte Probe

! “stellt,
_einige Male, mit dem Mute der Verzweiflung

Kommt nicht da, mir nichts, dir nichts,
ohne anzuklopfen, in das Bureau gestiirzt
die Paulette von der zweiten Etage, die,
nach Ansicht von Madame Berthie, schon
lingst am Rande einer fristlosen Entlas-
sung wandelt. Sagt nicht die Paulette dikta-
torisch, dass sie den Direktor sofort spre-
chen muss!

Man schaut sie verblifft an. Krohnert
sagt unwillig, dass er im Augenblick keine
Zeit habe. Worauf Paulette noch einmal in
einem geradezu aufreizenden dreisten Ton
antwortet, Krohnert miisse fiir sie Zeit haben.

Und als dann Madame Berthie, ein wenig
aufbrausend allerdings, an Paulette die be-
stimmte Aufforderung richtet, sehleunigst aus
dem Bureau zu verschwinden, schaut doch
diese Paulette sie mit einem unglaublich fre-
chen Blick an und ersucht — M#&lame Berthie
traut ihren Ohren nicht — mit Herrn Direk-
tor allein sprechen zu konnen.

«Sie impertinentes Ding!» bricht Madame
Berthie los. «Haben Sie denn ganz den Ver-
stand verloren? Ich soll das Bureau ver-
lassen, weil Sie mit dem Herrn Direktor spre-

. Krohnert, «Sie soll gehen!' Es ist wi

«Lassen Sie mich in Ruhe! Und wen

‘sind schhesshoh kein Kind mehr u

chen wollen? Diesen albernen Scher
ben Sie sich gestern schon einmal O‘el
Ich habe die Sache anf sich beruhen 1
weil der Herr Direktor mich darum ge
hat, Aber zur Gewolnheit werdeu w
das ganz bestimmt nicht machen,
Liebe; dass ich,..» ,

«Herr Direktor, wendet sich Paule!

Sagen Sie ihr doch, sie soll gehen!»
~eIhr?! Sagen Sie ibr, sie soll gehe
ist. Thre Thr?» Madames §|
schnappt iiber, «Sie sind entlassen! Fr
Der Herr Direktor wird es Ihnen ]et
statlowen'» ,
«HErr Direktors,
Sie mich an...l» ;
Jetzt verliert aber auch Krohnert d
duld. <Ieh habe jetzt nicht den Ko
Ihre Narrheiten!»> schreit er Paulet

fleht Pa.ulett-»e, .

dame Berthie die Kiindigung nicht
nimmt, kann ich Ihnen nicht helfen

sen wissen, was Sie sagenls

Da sxeht Paulette ihn ganz verziie
«Das habe ich mir immer gewunsahtf»
sie vertriumt,

«Was haben Sie sxch gewiinse

«Dass Sie so mit mir herumse
sagt Paulette leise, «und mir dabei
tun! Es ist schon, zu 1exden, wenn man
wofiirls .

«Wag ist denn das wieder fiir ef
sinn?» stohnt Krohnert, auf die Uh
kend, — Viertel vor Fiinf! Finf ko
Minuten hat er verloren! Mein Gott,
Gott ! Vielleicht konnte man do
irgendeinen Versuch machen, vielleic
Albert sprechen. Vielleicht weiss e
einen rettenden Ausweg! ,

«Reden Sie! Was wollen Sie?s
er Paulette an und will schon zur Tir
Aber Paulette vertritt thm den Weg,
auf Madame Berthie und sagt unerb
«Die aber soll hinausgehen!> Und ehq
Madame Berthie die richtigen Worte
nem neuen Zornausbruch findet, erkld
lette, dass sie dem Herrn Direktor etws
einen guten Freund der Madame Berl
némlich fiber Charles — zu erziihlen
«Ja, Herr Direktor.,.» Paulette trit
tatsichlich nahe zu Krohnert und fa
beim Arm. Madame Berthie bleibt
weg iiber solche Manieren. «Charles
lich heute vormittag von hier aus nagl
telephoniert und hat mit jemandem V¢
Bureau der Hotelgesellschaft ge
Und dem Mann hat Charles erziihif,
gestern beim Kartenspiel so viel v
ben, und er hat den Rat gegeben,
mand vom Vorstand hierher komm
Kasse zu kontrollieren. ., .

«Woher wissen Sie das...?» fra
tor Krohnert fassungslos,

Paulette entschliesst sich, na
Ueberlegung, doch nicht zu erzih
der Lausbub Louis ihr fiir diese .
fiinf Franken abgepresst hat. Sie 14
schelmisch und sagt spitzbiibisch: ¢
weiss ich das von den Zehen der T



	Paulette setzt sich durch [Fortsetzung]

